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עֲנֶה־1 מַֽ
उत्तर
H4617

רַּ֭ךְ
कोमल
H7390

יב יָשִׁ֣
लौटाता–है
H7725

חֵמָה֑
क्रोध–को
H2534

וּדְבַר־
और–शब्द
H1697

צֶב עֶ֝֗
दुःख–का

יַעֲלֶה־
जगाता–है
H5927

ף׃ אָֽ
क्रोध
H0639

कोमल उत्तर से क्रोध शांत होता है िकन्तु कठोर वचन क्रोध को भड़काता है।

לְשׁ֣וֹן2
जीभ
H3956

חֲ֭כָמִים
बुिद्धमानां–की
H2450

תֵּיטִ֣יב
अच्छी–करती–है
H3190

עַת דָּ֑
ज्ञान–को
H1847

י וּפִ֥
और–मुहँ
H6310

ים סִילִ֗ כְ֝
मूखार्ं–का
H3684

יעַ יַבִּ֥
उगलता–है
H5042

לֶת׃ אִוֶּֽ
मूखर्ता–को
H0200

बुिद्धमान की वाणी ज्ञान की प्रशंसा करती है, िकन्तु मूखर् का मुख मूखर्ता उगलता है।

כָל־3 בְּֽ
सब
H3605

מָ֭קוֹם
स्थान–मं
H4725

עֵינֵי֣
आखँं

יְהוָה֑
यहोवा–की
H3068

פ֗וֹת צֹ֝
देखती–हैं
H6822

ים רָעִ֥
बुरां–को

ים׃   וטוֹבִֽ
और–भलां–को

यहोवा की आखँ हर कहीं लगी हुयी है। वह भले और बुरे को देखती रहती है।

א4 מַרְפֵּ֣
चंगाईर्
H4832

לָשׁ֭וֹן
जीभ–की
H3956

עֵץ֣
वकृ्ष
H6086

חַיִּ֑ים
जीवन–का

לֶף וְסֶ֥
और–टेढ़ापन
H5558

הּ בָּ֝֗
उसमं

בֶר שֶׁ֣
टूटना
H7667

בְּרֽוּחַ׃
आत्मा–मं
H7307

जो वाणी मन के घाव भर देती है, जीवन—वकृ्ष होती है; िकन्तु कपटपूणर् वाणी मन को कुचल देती है।

יל5 אֱוִ֗
मूखर्
H0191

יִנְ֭אַץ
तुच्छ–करता–है
H5006

מוּסַר֣
िशक्षा–को
H4148

יו אָבִ֑
िपता–की
H0001

וְשֹׁמֵ֖ר
और–रखनेवाला
H8104

תּוֹכַחַ֣ת
डाँट–को

ם׃ יַעְרִֽ
चतुर–बनेगा
H6191

मूखर् अपने िपता की प्रताड़ना का ितरस्कार करता है िकन्तु जो कान सुधार पर देता है बुिद्धमानी िदखाता है।

ית6 בֵּ֣
घर

צַדִּ֭יק
धमीर्–का
H6662

סֶן חֹ֣
खजाना
H2633

רָ֑ב
बहुत

וּבִתְבוּאַ֖ת
और–आमदनी–मं
H8393

ע רָשָׁ֣
दुष्ट–की
H7563

רֶת׃ נֶעְכָּֽ
व्याकुलता
H5916

धमीर् के घर का कोना भरा पूरा रहता है दुष्ट की कमाईर् उस पर कलेश लाती है।

שִׂפְתֵ֣י7
हांठ
H8193

חֲ֭כָמִים
बुिद्धमानां–के
H2450

יְזָר֣וּ
िबखेरते–हैं
H2219

דָ֑עַת
ज्ञान–को
H1847

וְלֵ֖ב
और–हृदय

כְּסִילִ֣ים
मूखार्ं–का
H3684

לאֹ־
नहीं
H3808

ן׃ כֵֽ
ऐसेा

बुिद्धमान की वाणी ज्ञान फैलाती है, िकन्तु मूखार् का मन ऐसेा नहीं करता है।

זֶבַ֣ח8
बिल
H2077

שָׁעִים רְ֭
दुष्टां–की
H7563

תּוֹעֲבַת֣
घृणा
H8441

יְהוָה֑
यहोवा–के–िलऐ
H3068

ת וּתְפִלַּ֖
और–प्राथर्ना
H8605

ים יְשָׁרִ֣
सीधां–की
H3477

רְצוֹנֽוֹ׃
उसकी–प्रसन्नता
H7522

यहोवा दुष्ट के चढ़ावे से घृणा करता है िकन्तु उसको सज्जन की प्राथर्ना ही प्रसन्न कर देती है।

תּוֹעֲבַת9֣
घृणा
H8441

יְה֭וָה
यहोवा–के–िलऐ
H3068

רֶךְ דֶּ֣
मागर्
H1870

ע רָשָׁ֑
दुष्ट–का
H7563

ף וּמְרַדֵּ֖
और–पीछा–करनेवाला
H7291

ה צְדָקָ֣
धािमर्कता–को
H6666

ב׃ יֶאֱהָֽ
प्रेम–करता–है
H0157

दुष्टां की राहां से यहोवा घृणा करता है। िकन्तु जो नेकी की राह पर चलते हैं, उनसेवह प्रेम करता है।
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מוּסָר10֣
िशक्षा
H4148

ע רָ֭
बुरी

לְעֹזֵב֣
त्यागनेवाले–के–िलऐ

רַח אֹ֑
मागर्–को
H0734

שׂוֹנֵא֖
घृणा–करनेवाला
H8130

תוֹכַחַ֣ת
डाँट–को

יָמֽוּת׃
मरेगा
H4191

उसकी प्रतीक्षा मं कठोर दण्ड रहता है जो पथ—भ्रष्ट हो जाता, और जो सुधार से घृणा करता है, वह िनश्चय मर जाता है।

שְׁא֣וֹל11
शेओल
H7585

וַאֲ֭בַדּוֹן
और–िवनाश
H0011

נֶגֶ֣ד
सामने
H5048

יְהוָה֑
यहोवा–के
H3068

ף אַ֝֗
िकतना–अिधक
H0637

י־ כִּֽ
िक

לִבּ֥וֹת
हृदय
H3826

נֵי־ בְּֽ
पुत्रां–के

ם׃ אָדָֽ
आदमी–के
H0120

जबिक यहोवा के समझ मृत्यु और िवनाश के रहस्य खुले पड़े हैं। सो िनिश्चत रूप से वह जानता है िक लोगां के िदल मं क्या हो रहा है।

א12 ֹ֣ ל
नहीं
H3808

יֶאֱהַב־
प्रेम–करता
H0157

לֵץ֭
ठट्ठा
H3887

הוֹכֵחַֽ֣
डाँटे–जाना–को
H3198

ל֑וֹ
उसे

אֶל־
पास
H0413

ים כָמִ֗ חֲ֝
बुिद्धमानां–के
H2450

א ֹ֣ ל
नहीं
H3808

ךְ׃ יֵלֵֽ
जाऐगा
H3212

उपहास करने वाला सुधार नहीं अपनाता है। वह िववेकी से परामशर् नहीं लेता।

לֵב13֣
हृदय

שָׂמֵ֭חַ
आनिन्दत
H8056

יֵיטִ֣ב
अच्छा–करता–है
H3190

פָּנִי֑ם
चेहरे–को
H6440

וּבְעַצְּבַת־
और–दुःख–मं
H6094

ב לֵ֝
हृदय–के

ר֣וּחַ
आत्मा
H7307

ה׃ נְכֵאָֽ
टूटी–हुईर्

मन की प्रसन्नता मुख को चमकाती, िकन्तु मन का ददर् आत्मा को कुचल देता है।

לֵב14֣
हृदय

נָב֭וֹן
समझदार–का
H0995

יְבַקֶּשׁ־
खोजता–है
H1245

עַת דָּ֑
ज्ञान–को
H1847

]ופני[
और–मुहँ
H6440

י( )וּפִ֥
और–मुहँ
H6310

ים סִילִ֗ כְ֝
मूखार्ं–का
H3684

יִרְעֶ֥ה
चरता–है

לֶת׃ אִוֶּֽ
मूखर्ता–पर
H0200

िजस मन को भले बुरे का बोध होता है वह तो ज्ञान की खोज मं रहता है िकन्तु मूखर् का मन, मूढ़ता पर लगता है।

כָּל־15
सब
H3605

יְמֵי֣
िदन
H3117

עָנִי֣
दुखी–के
H6041

רָעִי֑ם
बुरे

וְטֽוֹב־
और–अच्छा

ב לֵ֝֗
हृदय–का

ה מִשְׁתֶּ֥
भोज
H4960

יד׃ תָמִֽ
सदा
H8548

कुछ गरीब सदा के िलये दुःखी रहते हैं, िकन्तु प्रफुिल्लत िचत उत्सव मनाता रहता है।

טוֹב־16
अच्छा

מְעַ֭ט
थोड़ा
H4592

בְּיִרְאַת֣
भय–मं
H3374

יְהוָה֑
यहोवा–के
H3068

מֵאוֹצָ֥ר
खजाने–से
H0214

ב רָ֝֗
बहुत

וּמְה֥וּמָה
और–व्याकुलता
H4103

בֽוֹ׃
उसमं

बैचेनी के साथ प्रचुर धन उत्तम नहीं, यहोवा का भय मानते रहने से थोड़ा भी धन उत्तम है।

ט֤וֹב17
अच्छा

אֲרֻחַת֣
भोजन
H0737

יָרָ֭ק
साग–का
H3419

וְאַהֲבָה־
और–प्रेम
H0160

ם שָׁ֑
वहाँ
H8033

מִשּׁ֥וֹר
बैल–से
H7794

ב֗וּס אָ֝
मोटे
H0075

וְשִׂנְאָה־
और–घृणा
H8135

בֽוֹ׃
उसमं

घृणा के साथ अिधक भोजन से, प्रेम के साथ थोड़ा भोजन उत्तम है।

אִ֣יש18ׁ
पुरुष
H0376

חֵ֭מָה
क्रोधी
H2534

יְגָרֶ֣ה
भड़काता–है
H1624

מָד֑וֹן
झगड़ा–को
H4066

רֶך   וְאֶ֥
और–दीघर्
H0750

יִם פַּ֗ אַ֝
क्रोध–वाला
H0639

יט יַשְׁקִ֥
शान्त–करता–है
H8252

יב׃ רִֽ
िववाद–को
H7379

क्रोधी जन मतभेद भड़काता रहता है, जबिक सहनशील जन झगड़े को शांत करता।

רֶך19ְ דֶּ֣
मागर्
H1870

עָצֵ֭ל
आलसी–का
H6102

כַת כִּמְשֻׂ֣
जैसे–बाड़

חָדֶ֑ק
काँटां–की
H2312

רַח וְאֹ֖
और–मागर्
H0734

ים יְשָׁרִ֣
सीधां–का
H3477

ה׃ סְלֻלָֽ
राजमागर्
H5549

आलसी की राह कांटां से रुधी रहती, जबिक सज्जन का मागर् राजमागर् होता है।

ן20 בֵּ֣
पुत्र

חָ֭כָם
बुिद्धमान
H2450

יְשַׂמַּח־
आनिन्दत–करता–है
H8055

אָב֑
िपता–को
H0001

יל וּכְסִ֥
और–मूखर्
H3684

ם דָ֗ אָ֝
आदमी
H0120

בּוֹזֶה֥
तुच्छ–करता–है
H0959

אִמּֽוֹ׃
माता–को
H0517
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िववेकी पुत्र िनज िपता को आनिन्दत करता है, िकन्तु मूखर् व्यिक्त िनज माता से घृणा करता।

אִוֶּ֭לֶת21
मूखर्ता
H0200

שִׂמְחָה֣
आनन्द
H8057

לַחֲסַר־
रिहत–के–िलऐ
H2638

לֵב֑
हृदय–के

ישׁ וְאִ֥
और–पुरुष
H0376

בוּנָ֗ה תְּ֝
समझ–वाला
H8394

יְיַשֶׁר־
सीधा–करता–है
H3474

כֶת׃     לָֽ
चलना–को
H3212

भले—बुरे का ज्ञान िजसको नहीं होता है ऐसेे मनुष्य को तो मूढ़ता सुख देती है, िकन्तु समझदार व्यिक्त सीधी राह चलता है।

הָפֵר22֣
व्यथर्–होती–हैं

מַ֭חֲשָׁבוֹת
योजनाऐँ
H4284

בְּאֵי֣ן
अभाव–मं
H0369

ס֑וֹד
सलाह–के
H5475

ב וּבְרֹ֖
और–बहुतायत–मं
H7230

יוֹעֲצִ֣ים
सलाहकारां–के
H3289

תָּקֽוּם׃
िस्थर–रहती–हैं

िबना परामशर् के योजनायं िवफल होती है। िकन्तु वे अनेक सलाहकारां से सफल होती है।

שִׂמְחָה23֣
आनन्द
H8057

לָאִ֭ישׁ
पुरुष–के–िलऐ
H0376

בְּמַעֲנֵה־
उत्तर–मं
H4617

יו פִ֑
मुहँ–के
H6310

וְדָבָ֖ר
और–शब्द
H1697

בְּעִתּ֣וֹ
समय–पर
H6256

מַה־
कैसा
H4100

טּֽוֹב׃
अच्छा

मनुष्य उिचत उत्तर देने से आनिन्दत होता है। यथोिचत समय का वचन िकतना उत्तम होता है।

רַח24 אֹ֣
मागर्
H0734

חַ֭יִּים
जीवन–का

לְמַעְ֣לָה
ऊपर
H4605

יל לְמַשְׂכִּ֑
समझदार–के–िलऐ

עַן לְמַ֥
तािक
H4616

וּר ס֝֗
हटे
H5493

מִשְּׁא֥וֹל
शेओल–से
H7585

טָּה׃ מָֽ
नीचे
H4295

िववेकी जन को जीवन—मागर् ऊँचे से ऊँचा ले जाता है, िजससे वह मृत्यु के गतर् मं नीचे िगरने से बचा रहे।

ית25 בֵּ֣
घर

גֵּאִ֭ים
घमंिडयां–का
H1343

ח  ׀יִסַּ֥
उखाड़ेगा
H5255

יְהוָה֑
यहोवा
H3068

ב וְיַ֝צֵּ֗
और–िस्थर–करेगा
H5324

גְּב֣וּל
सीमा
H1366

אַלְמָנָֽה׃
िवधवा–की
H0490

यहोवा अिभमानी के घर को िछन्न—िभन्न करता है; िकन्तु वह िववश िवधवा के घर की सीमा बनाये रखता।

תּוֹעֲבַת26֣
घृणा
H8441

יְה֭וָה
यहोवा–के–िलऐ
H3068

מַחְשְׁב֣וֹת
िवचार
H4284

רָ֑ע
बुरे

ים וּטְ֝הֹרִ֗
और–शुद्ध
H2889

אִמְרֵי־
वचन
H0561

עַם׃ נֹֽ
मनोहर–के
H5278

दुष्टां के िवचारां से यहोवा को घृणा है, पर सज्जनां के िवचार उसको सदा भाते हैं।

עֹכֵר27֣
दुःख–देनेवाला
H5916

בֵּ֭יתוֹ
घर–को

בּוֹצֵעַ֣
लालची
H1214

צַע בָּ֑
लाभ–की
H1215

וְשׂוֹנֵא֖
और–घृणा–करनेवाला
H8130

מַתָּנֹ֣ת
उपहारां–को
H4979

יִחְיֶֽה׃
जीिवत–रहेगा
H2421

लालची मनुष्य अपने घराने पर िवपदा लाता है िकन्तु वही जीिवत रहता है जो जन घूस से घृणा भाव रखता है।

לֵב28֣
हृदय

צַדִּ֭יק
धमीर्–का
H6662

יֶהְגֶּ֣ה
सोचता–है
H1897

לַעֲנ֑וֹת
उत्तर–देने–के–िलऐ

י וּפִ֥
और–मुहँ
H6310

ים שָׁעִ֗ רְ֝
दुष्टां–का
H7563

יעַ יַבִּ֥
उगलता–है
H5042

רָעֽוֹת׃
बुराईर्–को

धमीर् जन का मन तौल कर बोलता है िकन्तु दुष्ट का मुख, बुरी बात उगलता है।

רָח֣וֹק29
दूर
H7350

יְה֭וָה
यहोवा
H3068

מֵרְשָׁעִי֑ם
दुष्टां–से
H7563

ת וּתְפִלַּ֖
और–प्राथर्ना
H8605

ים צַדִּיקִ֣
धिमर्यां–की
H6662

ע׃ יִשְׁמָֽ
सुनता–है
H8085

यहोवा दुष्टां से दूर रहता है, अित दूर; िकन्तु वह धमीर् की प्राथर्ना सुनता है।

אוֹר־30 מְֽ
प्रकाश
H3974

עֵי֭נַיִם
आखँां–का

ח־ יְשַׂמַּֽ
आनिन्दत–करता–है
H8055

לֵב֑
हृदय–को

שְׁמוּעָ֥ה
समाचार
H8052

ה ט֝וֹבָ֗
अच्छा

תְּדַשֶּׁן־
मोटा–करता–है
H1878

צֶם׃ עָֽ
हड्डी–को
H6106

आनन्द भरी मन को हषार्ती, अच्छा समाचार हिड्डयां तक हषर् पहुचँाता है।

זֶן31 אֹ֗
कान
H0241

שֹׁמַ֭עַת  
सुननेवाला
H8085

תּוֹכַחַ֣ת
डाँट–को

חַיִּ֑ים
जीवन–की

רֶב בְּקֶ֖
बीच–मं
H7130

ים חֲכָמִ֣
बुिद्धमानां–के
H2450

ין׃ תָּלִֽ
रहेगा

https://biblehub.com/hebrew/200.htm
https://biblehub.com/hebrew/8057.htm
https://biblehub.com/hebrew/2638.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/8394.htm
https://biblehub.com/hebrew/3474.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/4284.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/5475.htm
https://biblehub.com/hebrew/7230.htm
https://biblehub.com/hebrew/3289.htm
https://biblehub.com/hebrew/8057.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/4617.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/734.htm
https://biblehub.com/hebrew/4605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4616.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/7585.htm
https://biblehub.com/hebrew/4295.htm
https://biblehub.com/hebrew/1343.htm
https://biblehub.com/hebrew/5255.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5324.htm
https://biblehub.com/hebrew/1366.htm
https://biblehub.com/hebrew/490.htm
https://biblehub.com/hebrew/8441.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4284.htm
https://biblehub.com/hebrew/2889.htm
https://biblehub.com/hebrew/561.htm
https://biblehub.com/hebrew/5278.htm
https://biblehub.com/hebrew/5916.htm
https://biblehub.com/hebrew/1214.htm
https://biblehub.com/hebrew/1215.htm
https://biblehub.com/hebrew/8130.htm
https://biblehub.com/hebrew/4979.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/1897.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/5042.htm
https://biblehub.com/hebrew/7350.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/8605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/3974.htm
https://biblehub.com/hebrew/8055.htm
https://biblehub.com/hebrew/8052.htm
https://biblehub.com/hebrew/1878.htm
https://biblehub.com/hebrew/6106.htm
https://biblehub.com/hebrew/241.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/7130.htm
https://biblehub.com/hebrew/2450.htm


जो जीवनदायी डाँट सुनता है, वही बुिद्धमान जनां के बीच चैन से रहेगा।

ע32ַ פּוֹרֵ֣
त्यागनेवाला

מ֭וּסָר  
िशक्षा–को
H4148

מוֹאֵס֣
तुच्छ–करता–है

נַפְשׁ֑וֹ
प्राण–को
H5315

עַ וְשׁוֹמֵ֥
और–सुननेवाला
H8085

חַת תּ֝וֹכַ֗
डाँट–को

ק֣וֹנֶה
प्राप्त–करता–है
H7069

ב׃ לֵּֽ
हृदय–को

ऐसेा मनुष्य जो प्रताड़ना की उपेक्षा करता, वह तो िवपित्त को स्वयं अपने आप पर बुलाता है; िकन्तु जो ध्यान देता है सुधार पर, समझ—बूझ पाता है।

יִרְאַת33֣
भय
H3374

יְה֭וָה
यहोवा–का
H3068

מוּסַר֣
िशक्षा
H4148

חָכְמָה֑
बुिद्ध–की
H2451

וְלִפְנֵי֖
और–पहले
H6440

כָב֣וֹד
सम्मान–के
H3519

עֲנָוָֽה׃
नम्रता
H6038

यहोवा का भय लोगां को ज्ञान िसखाता है। आदर प्राप्त करने से पहले नम्रता आती है।
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